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«KAJIEHJIAPHASA UCTOPUS» U «POACTBEHHBIE» "KAHPbI

«KanenmapHasi UCTOpHUS» MPEACTABISIET COOON 0COOBIN CHHKPETHUECKUH HAPPATUBHO-CEHTCHIIMOHABHBIN THIT TEKCTA.
Kak u mo6oit THI TekcTa oHa 00IagaeT PsIoM MPOTOTUITHYECKUX YepT. BO MHOTOM 3TH 4epTHI HE SIBIISIOTCS YHUKAb-
HBIMH (32 UCKIIIOUEHHEM MCTOYHHUKA MPOUCXOXKIICHUS KaJICHIAPHBIX NCTOPUI — KaJleHJaps) U B TOM MJIM MHOW CTEICHU
NPUCYTCTBYIOT B JIpyTMX TUIax Tekcra. CpaBHEHHE UCCIIEAyeMOro THIIa TEKCTa ¢ OJIM3KUMH JKaHPOBO-CTPYKTYPHBIMHU
00pa30BaHUsIMH TO3BOJISIET OMPEACIUTh MECTO «KAJCHIAPHOW UCTOPUN» B UCPAPXHUH JINTEPATYPHBIX JKaHPOB. B kaue-
CTBE CPaBHHBAEMBIX «POJICTBEHHBIX» HAPPATHBHEIX )KAHPOB BBICTYIAIOT CKa3Ka, MPUTYA, OacHs, KOPOTKUN PaccKas, Mc-
TOPUYECKUHN aHEKAOT U BaHK. [Ipy cpaBHUTENbHOM aHaM3€ MPUHUMAIOTCSI BO BHUMAHUE CEMb OCHOBHBIX [1apaMeTPOB
B KQXKJIOH TpyIITe IPOW3BEACHHUIA: TUI TEKCTa, (hopMa, CIOKET, KOMITO3UIIHS, TICPCOHAXK, A3bIKOBOC O(OPMIICHHE U IIeJIc-
Bas ayIUTOPHsL. B 3aKiIroUueHNN eTaeTcs BBIBOA O TOM, UTO «KaJICHIapHAs UCTOPHsD 00JIagaeT YHUKaIbHON KOMOMHA-
OUEeH MPOTOTUIMHIECKUX YePT, KOTOpas He MOBTOPSET B MOJTHON Mepe OTIMYUTEIbHBIC MIPU3HAKH HU OIHOTO U3 «POJ-
CTBEHHBIX)» THIIOB TEKCTa, M 3aHUMAET 0c000€ TIOI0KEHUE B HEpapXHH JINTEPATYPHBIX KaHPOB, KOTOPOE C TOUKU 3PEHUS
CIOKETHO-KOMITO3UIIOHHOTO ITOCTPOSHHS IIPOU3BEICHIH MaKCHMaIbHO MPUOIIMKAETCsI K KOPOTKOMY paccKasy, UCTOpHU-
YeCKOMY aHEKAOTY H LIBAHKY.

Kniouesvie cnosa: kanennapnas ucropus, Kalendergeschichte, ckaska, npurua, 6acHs, KOpOTKHil pacckas, UCTOPUUECKHIA
QHEKJIOT, [IBaHK.
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«Kanennmapuas ucropusi» (Hem. «Kalendergeschichtey) nmpencrasmisier co0oi CHHKpETUIECKUI CeHTEHITN-
OHAJTLHO-3TMYECKUHN THTI TEKCTA, PA3BUBIINICS U3 HEMEIIKOTO «HApOAHOTO KaneHaaps» (HeM. «Volkskalendery)
1 COXPaHMBIINH TP HCTOPUIECKOM BBIXOZIE 32 PAMKH MEPUOANICCKON MeYaTH ero OCHOBHBIC YePThI, KOTOPBIH
C IOMOIIIBIO EPCOHN(ULINPOBAHHOTO HAPPATOPa IIOBECTBYET B JIAMTUIAPHOH U 001e10CTYTHON hopme o 3a6aB-
HOM WJIM HEOOBIYHOM CJIydae U3 KU3HU IIPOCTOTO YEJIOBEKA, UMEIOIIEM MTOYyUUTEIbHBIN XapakTep.

CripaBeATMBOCTH pajiu CIIEAYET OTMETUTh, YTO TPEACTAaBICHHBIE B aBTOPCKOM OTpPEAETICHUH «KaJleH-
JapHOH UCTOPUU» MPOTOTHIINYECKUE YEPTHl BO MHOTOM HE SIBJISIFOTCS YHUKAJIbHBIMH (32 HCKIIOUEHHEM, TO-
XKallyld, NCTOYHUKA MPOUCXOKACHUS KaJeHOApHBIX HUCTOPHH, OKa3aBLIETO HETOCPEICTBEHHOE BIIMSHHE Ha
(hopMHUpOBaHKE UX OTIUYUTEIbHBIX CBOMCTB) U B TOW WJIM HHOM CTENIEHU IPUCYTCTBYIOT B APYTHX TUIIAX TEK-
cTa. B cBsi3u ¢ 3TUM 0c0OBII HHTEpPEC MPECTABISICT CPABHEHHE HCCIIEyEMOT0 THIIA TEKCTa ¢ OJIM3KUMH JKaH-
POBO-CTPYKTYPHBIMU 00pa30BaHUSMU C LIEIBIO ONPECTICHNS MECTa «KaJCHIAPHON UCTOPUI B UEPAPXUU JIH-
TepaTypPHBIX JKaHPOB.

[Ipexne yem mpoBecTH COOCTBEHHBIH CPaBHUTEIBHBIA aHaIH3, 00paTHMCS K pabdoTaM 3apyOeKHBIX
JMHTBUCTOB (OTEYECTBEHHBIMHU JIMHTBHCTAMHU MTOJJOOHBIE aHAIN3bI HE MPOBOJIMWINCH), B KOTOPBIX HCTOPUH U3
KaJeHaapsl ObLIM PAaCCMOTPEHBI B KAUEeCTBE TEKCTOBOH (POPMBI, COCTOSIIEH B T€X WJIM MHBIX OTHOLICHUSX C
JOPYTUMH TUIIAMH TEKCTOB:

1) B KauecTBe AONIUTEPATYPHOU (HOPMBI,

2) B KaueCTBE JINTEPATyPHOI'O JKaHPa;

3) B KauecTBE POLOBOTO ITOHSITHUS;

4) B KauecTBe JEPEBEHCKHUX PACCKa30B.

CornacHo mepBoMy MOJXOXNy, KaJleHOapHbIE MUCTOPHUH MPEICTABISIOT COO0M MpocTeHinyio JauTepa-
TYpPHO-peueByI0 (HOpMY, BBIIEICHHYIO B Pe3yJIbTaTe NOSIPU3ALMHI «IHIIHE» NPocToi (hopMbl MeMopaduinu
[17] (xpoHuKa, 3aMCKA 3HAMEHATENbHBIX COOBITHI) U MPOTUBOIOCTABICHHYIO 3aKPHITOMY (IO THUITy KOH-
LIOBKH) HCTOPUYECKOMY aHEKAOTY. [I[puMeuarensHo, 4TO BIOCIEACTBIH 00€ MOIsipHbIe POPMBI MEMOpaOUINi
— OTKpBITas KaJeHIapHas UCTOPHS U 3aKPBITHIA HCTOPUYECKUN aHEKAOT — NPUHSIIN (HOPMY KOPOTKOTO pac-
CKa3a, U B JOIUTEPaTyPHON TPaaAULMK IPOJODKIIN OJHOBPEMEHHO CYIIECTBOBAThH TPU IPOCTHIE BHEBPEMEH-
HBIE 1 MHOTOKPAaTHO PENpOAyHPYIOLIHEcs JINTepaTypHO-peueBbie GopMbl — KaleHAapHasi UCTOPUS, UCTOPHU-
YECKUH aHEKIOT U KOPOTKUM pacckas [18].
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B pamxkax Broporo nmoaxona I'. 3aiianep moHMMaeT Mo KajJeHAapHBIMU UCTOPUSMH YK€ HE ITPOCTO aB-
TOHOMHYIO JOJNHUTEPATYpHYIO (HOopMy, a UCTOPHUECKH CIOXXUBIIYIO TPYMIy JHUTEPaTYyPHBIX MPOU3BEACHUHI
[19, c. 518], pa3BHBIIYIOCS W3 YCTHOTO HapOJHOTO TBOpYecTBa — (oibkiopa [20, c. 119] u 3aHMMaromyo B
HepapXu JIUTEPATyPHBIX XKaHPOB MO3ULIUIO MEKIY HCTOPHUECKUM AHEKAOTOM M KOPOTKUM PAacCKa3OM.

Yxke poJIoBOMY MOHATHIO «KaJleHAapHas uctopus» (Tpetuil moaxon) I'. bay3unrep momdauHseT KaHp
CPeIHEeBEKOBOW JTATHHCKOM JUTEpaTyphl «exempla» («mpumepy), ucropudeckuit anekaot [14, c¢. 199-212], a
TaK)Ke MX MHOTOYHCIIEHHBIE TTepecedeHns, 0OHApYKEHHbIE YUeHbIM B KajeHaapHbIx uctopusax W.I1. XeGers,
HapuMep, HICTOPUIECKHE aHEKAO0THI, B KOTOPBIX UCTOPUYECKas TMYHOCTD XapaKTepu3yeTcs IOCPEICTBOM OT-
JEeITBHOTO TOCTYIKA (BBICKA3bIBAHUS ), KOTOPbIE BIIOCICACTBIH CTAHOBSATCS OOILEHPUHITON MOPaIbHOW HOP-
MOH U CIly’KaT puMepoM Juist moapaxkanus [ 14, c. 208].

[IpumMeuaTensHO, YTO Ha OTOXIECTBICHUU MIPUMEpa U UCTOpUdecKoro anekaorta I'. baysunrep He ocTa-
HaBIMBaeTcs. BriocieacTBin yueHbIH paciupseT NaHopaMy KalleHJapHbIX HCTOPHUH, TOHUMas oA exempla He
TOJIBKO «IIPUMEP», HO M AUJAKTHIECKOE CTHXOTBOPEHHUE (TI03MY ), TIPUTUY U OACHIO, & ITOJT HCTOPHYECKIM aHEK-
JIOTOM — TaKXKe MIBaHK, B KOTOPOM aHEKIOTHUYECKAs COCTABILIONIAS YCTYIIAeT MECTO caTupmdeckoii [14, c. 210].

Benen 3a I'. baysunrepom JI. ButTmaH, He KOHKPETH3UPYS MOHATHE «KAJICHJAPHASI UCTOPUS», CTABUT
JAHHBIN THIT TEKCTA B OJIMH PSJl CO IIIBAHKOM, HCTOPUYECKIM aHEKJOTOM, IIPUTYE, Onorpadueit (JiereHnoin),
CKa3KOH, JISTEHI0H O MPUBEICHUAX U pacckazom [21, c. XII].

B otnmuume ot I'. baysunrepa u JI. Burtmana, D. Xayke, aBTOp 4€TBEpTOr0 MOIX0/a, HE MbITAeTCA pac-
LIMPHUTH MIOHATHUE «KaJICHJapHast HCTOPHS» 3a CUET OTHECEHHsI K HEMY TIPOU3BECHNH OJIM3KUX JINTEPaTyPHBIX
THUIIOB, a IIpejIaraeT OTOXKIECTRISATh «KAICHIAPHbIE HCTOPUIY C «IEPEBEHCKUMU UCTOpUsIMuU» JI. AHLIEHTpY-
Oepa, KOTOpBIE, IO MHEHHUIO MCCIIEI0BATEIS, IIPEACTABISAIOT cO00H aHaIoruyHbIe COOPHUKNA COYMHEHUH, TIPO-
CJIABJISIFOIINE JKU3HB NPOCTHIX JIIOJEH B ceIbCKOM MecTHOCTH [16, c. 70].

[IpumeuatensHo, uto JI. AHIIEHTpYOEp, KOTOPHIA CaM MBITAJNICS JaTh ONPENEIeHNe CBOUM «KaJleHIap-
HBIM HCTOPHAMY HE BUJIEI CBSI3M MECTa JIEUCTBUA, MEPCOHAXKEN U JEHCTBUS KaJICHAAPHBIX UCTOPUH C JIepeB-
HEH 1 He TOBOPHII O CEIbCKUX JKUTEINSAX KaK 00 OCHOBHBIX CBOMX YHTATENsAX. ABTOP, HAOOOPOT, HEOJHOKPATHO
MIOBTOPSUI, YTO €0 PacCKa3bl HACTOJIBKO PA3JIMYHbI, HACKOJIBKO PA3IMUYHBI U €r0 YUTATENH, U UMEHHO B 3TOM
€MHCTBE MHOT000Pa3nsi, OCHOBAHHOM Ha ITOYYUTEIHHOCTH, TOOYKACHUN YUTATENS 3alyMaThCs (2 HE TIPOCTO
pa3Bieyubcs) U TyMaHHOCTH, JI. AHIIeHrpyOep BHIeN NPUHAAIEKHOCTD KAaIeHJAPHBIX TEPEBEHCKUX UCTOPHMA
K €IMHOMY aHpY, KOTOPBIM aJpecoBaH KaKAOMY 4YEJIOBEKY, HE pa3feisis JIoAeH 1Mo MaTepHalbHOMY J0-
CTaTKy, MECTY KUTEIbCTBA 1 YPOBHIO 00pa30BaHUs, BEPOUCIIOBEIAHNIO, HAITMOHATBHOCTH HITH IOJTUTHYECKUM
B3rmaM [13, c. VI].

Kak cnenyer u3 npuBeieHHOTO BBIIIE pa3HOOOPA3HsI TOUEK 3pEHUA, B HAyKE HE CYIIECTBYET €ANHCTBA
MHEHHUHA OTHOCHUTEIBHO MECTa KaJICHOAPHBIX UCTOPUN B MEpApPXUU JIUTEPATYPHBIX XaHPOB. B cBs3u ¢ uem
MIPEICTABIISAETCS [IeJIeCO00Pa3HBIM MTPOBEJCHNE COOCTBEHHOTO CPaBHUTEIBHOTO aHAIN3a UCTOPUN U3 KaJeH-
Japsi ¢ OJU3KUMH TUIIAMHU TEKCTOB, MPEKIE BCETO CKa3KOH, MpUTYEH, OacHel, KOPOTKHM paccKa3zoM, HCTOPH-
YeCKUM aHEKIOTOM M LIBAHKOM, MHOTHE OTJIMYUTEIbHBIC YEPThl KOTOPHIX B TOM MM HHOM CTENeHU OOHApY-
JKUBAIOTCSI B UCCIIEyEMOM THUIIE TEKCTA.

[Ipu cpaBHHTENFHOM aHaMM3€e OyAyT YUUTHIBATHCS CEMb OCHOBHBIX MAapaMETPOB B KAXKIOH TpyIIe Mpo-
W3BEICHUH: THUI TEKCTa, OpMa, CIOXKET, KOMITO3HLIHUS, IEPCOHAXK, A3bIKOBOE 0(hOPMIICHHUE H LieNeBast ay JUTOPHSI.

OrpannueHHBIA 00beM PabOTHI He TO3BOJISET MPUBECTH B TEKCTE CTATHU MOJIPOOHBIN MOCIeI0BATENb-
HBII aHAJN3 KaJIEHAAPHBIX UCTOPHNA C KQXKIBIM CMEKHBIM THIIOM TEKCTA, TIOATOMY HIDKE Oy Iy T IpeACTaBIeHBI
JIMIIB OTIPEeNIETICHNS JIUTEPATyPHBIX )KaHPOB U BBIBOBI, IOJIy4€HHBIE B Pe3yJIbTaTe JAHHOTO aHAIN3A.

Urak, ckaska (honpKiIopHas) IpeACTaBiIseT COO0H «IMUUECKU KaHp YyCTHOTO HAPOAHOTO TBOPYECTBA!
MIPO3anIeCKUH YCTHBIN paccka3 O BRIMBIIIIEHHBIX COOBITHAX B (OIBKIIOpE pa3HBIX HApoaoB» [11].

Bcenen 3a cka3koit odpaTuMcs K IpUTUE — «HEOOIBIIOMY [TOBECTBOBATEILHOMY IPOU3BENCHUIO Ha3H/ 1a-
TEJILHOTO XapakTepa, CoAepKalleMy PeIMTHO3HOE WM MOPAJIbHOE MIOYYeHUE B MHOCKAa3aTeIbHOM (ayieropu-
yeckoii) popme» [11].

Eme oqne AunakTHKO-aJuIerOpHYecKri )KaHp, B OCHOBHBIX YepTax ONM3KUI MPUTUE, MPEICTABIIET CO-
0ol OacHsI — MaJIbIli IOBECTBOBATENBHBIN (IMMYCCKUIT) )KaHP: B CTUXOTBOPHOM WIJIM MPO3anuecKoil hopme, ¢
4eTKO ¢(hOpMyJIMPOBaHHOW MOPANBIO, CATUPUIECKHI 110 HAPABICHHOCTH, UMEFOIINN TOYYUTENBHBIA CMBICIT
— OCMESTHHE YeJIOBEUYECKUX ITOPOKOB, OOIECTBEHHBIX HeaocTaTkoB [11].

B oTinume oT spKO BBIPAXKEHHBIX AMJAKTHYECKHUX JINTEPATYypPHBIX JKaHPOB, KOPOTKHUI pacckas Ipen-
CTaBJIsIeT coOOH TaKOHMYHOE TTOBECTBOBAHUE, KaK MPaBUJIIO, 3aBeplIatonieecs myanToil (Hem. «knappe, zuge-
spitzte Erzdhlungy [15]).
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OcoO0BbI#l THIT KOPOTKOTO TOBECTBOBATEILHOTO TEKCTA TPEACTABISET COOOH MCTOPUYECKUN aHEKAOT —
KOpOTKas ((PUKIMOHANIBHAS)) UCTOPHUS, IOBECTBYIOIIAs O 3aHUMATEIILHOM CIIydae W3 KU3HH HCTOPHUYECKON
JMYHOCTH, XapaktepusyoieM ee (Hem. «kurze (unbeglaubigte) Erzidhlung, die eine historische Personlichkeit
durch eine Begebenheit charakterisiert» [15]).

Eme omHuM OJIU3KUM K KaJeHIAPHBIM UCTOPUSM THUTIOM TEKCTa SBJISETCS MIBAaHK — HEOOIBIION 1Ty TN~
BBIi, HAPOTHO-IOMOPUCTHIECKHUN paccKa3, 4acTo B rpy00OBaToOi (opMe OONMMYAIOIINN YEIOBEYECKHE TIOPOKU
u obmecTBeHHBIC HepocTaTku (HeM. «kleinere, scherzhafte, volkstiimlich-humoristische, oft derbe Darstellung
charakterlicher und gesellschaftlicher Schwécheny» [15]).

Kak mokazann cpaBHHTENBHBIN aHaIM3, THI TEKCTa «KaJlCHAapHas MCTOPHUS) BBIMOIHSICT cpa3dy TPU
(hYyHKIIMH — IOYYHUTENBHYIO, Pa3BIIEKATEIBHYIO U TIOBECTBOBATENbHY 0. CX0XHe (QYHKINH pealn3yeT cKa3ka,
SIBIISTIOIIASICSL OHOBPEMEHHO Pa3BIIeKaTeILHBIM, BOCIIUTATEIBHBIM U 00pa30BaTeIbHBIM TUIIOM TeKcTa. B oT-
JUYUE OT «KaJCHJIAPHBIX UCTOPHUI» MpHUTYa M OACHS MPEICTABISAIOT COOOH YHCTO JUJAKTUYCCKUEC TUIIBI TEK-
CTa, a y KaJICHIapHOW UCTOPUU M KOPOTKOTO paccKas3a IMmo-pa3HOMY pacCTaBIICHBI aKIIEHTHI B TParMaTHIeCKOH
YCTaHOBKE THIIOB TEKCTa: KOPOTKHH PaccKa3 BBHIMOIHAET MPEXIE BCErO IMOBECTBOBATEIbHYIO (PYHKIHIO, a
TaKkKe MOoOYyKTaeT YATATENS K Pa3MBIIUICHHUSIM, YUUT €r0 «IUTaTh MEXKIY CTPOK»; HCTOPUU U3 KaJeHIaps —
9TO MPEXKIE BCETO MOYUUTENbHBIA THI TEKCTA, KOTOPBIA UCTIOIB3yeT HapPaTHB B Ka4eCTBE KOMITO3UIIOHHO-
(hopMaTbHOIT OCHOBHI TEKCTA ¥ OJHOBPEMEHHO BBITIONHSET Pa3BIeKaTeIbHO-IIOBECTBOBATENHFHYO (DYHKIIHIO.

[ToBecTBOBaHUE 0 3a0aBHBIX CIy4asX M3 JKH3HU MPOCTHIX M BENUKHX JIFOJIEH MPUOIMKAET UCTOPHH U3
KaJeHJapsl K HCTOPHYECKOMY aHEKIOTY, YaCTO UMEIOLIEMY IOMOPUCTHUECKOE COAEPKaHue, U IIBAHKY, CO3at0-
meMy Komudeckuit 3Q¢exT [2, . 44]. B To ke BpeMst OMOPUCTUYHOCTH U KOMH3M HE SIBIISTIOTCS 00s13aTeIbHBIMA
COCTABJISIOIINMH HCTOPHI M3 KaJIeH1aps, a TOTOMY UX €J1Ba JIM MOKHO Ha3BaTh CATUPUIECKUM THITOM TEKCTa.

Bcenen 3a cka3koii, 0acHel, ICTOPUYECKUM aHEKAOTOM U IIBAaHKOM KaJIeHJapHbIE HCTOPUH Pa3BUIIUCH B
CaMOCTOSATEIBHBIN THII TeKCTa U3 (oNbKIopa. VcKiroueHne B JaHHOM CIIy4ae COCTaBISIOT KOPOTKHE pac-
CKa3bl, MOSBIICHUE KOTOPHIX CBI3BIBAIOT C PA3BUTUEM MEPUOANYECKUX M3AaHUH )KypHaIbHOro Tumna B XIX B.
B AMepuke.

B 10 Bpems Kak CKa3KH, IPUTYM U UCTOPUUECKUE aHEKAOTHI CYLIECTBYIOT B KyJbTypax BCEX HapOIOB,
WCTOPHH U3 KaJIEHAAPS MPEACTaBISIOT COOOH 0COOBII THTT TEKCTA, OTPAXKAIONINH CTIeN(UKY HCTOPUIECKOTO
Pa3BUTHS HEMEIIKOTO Hapoa. B yacTHOCTH, B OTIIMYME OT MIBAHKOB, aHAJIOI'aMHU KOTOPBIX MPU3HAIOTCS PpaH-
y3ckue Gpadno 1 UTANbIHCKUE (aleuy, HICTOPHU U3 KaJleHIapsl He MOy YN IIUPOKOTO pacTIpOCTPaHEeHUS
B JINTEpAType IPYyTrux cTpad. Tak, moJ BIUsSHIEeM KaJIeHJapHbIX HCTOPUI OJTHOMMEHHBIHA THIT TEKCTA Pa3BHIICS
JIMIb B CJIOBEHCKOW JIUTEPATypPHOU TPAJTUIIHH.

[IpumeyarensHO, 4TO, KaK ¥ OOJIBIIMHCTBO BHIIICHA3BAHHBIX (DOJBKIOPHBIX THIIOB TEKCTA, KaJeHAapHbIE
WCTOPHH, BBIIIA 3a TpeAesbl KaleHAaps, MPOIOJDKIINA CYIECTBOBATh B HEMEIKOW JIUTEPaTypPHOI TpaIuliu
WCKJTFOYUTENHFHO B BH/IE CAMOCTOATENFHBIX JINTEPATYPHBIX MMPOU3BEACHUI. B OTIMYMe OT HUX MpHUTYA 0 CUX
IOp HEPEIKO CYIIECTBYET B KOHTEKCTE («I0 TOBOAY» [7]) — B KaueCTBE BCTABHOTO IMOBECTBOBAHUS B paMKax
OoJiee CI0KHOTO CHHTaKCHYECKOTO LIENIOT0, TOJHUMAsI OTIMCaHue Ha 0oJiee BEICOKHN — (Pritocodckuii — ypoBeHb.

Bcenen 3a «poACcTBEHHBIMIY» TUIIAMH TEKCTOB HCTOPUH U3 KaJeHIapsl CYIMIECTBYIOT KaK B TPO3anYeCKOH,
TaK ¥ CTUXOTBOPHOH Tpaguuuu. OQHaKo, B OTIIMYHE OT OACHH, KOTOpast 3a4acTyI0 pealn3yeTcs B CTHXOTBOP-
HOU (opMe, pexke B Ipo3e WIH CMEIIaHHOH (opMe (OCHOBHOE MOBECTBOBAaHHE B MPO3€, JUAJIOTU T'epoeB B
CTHXaX), UCTOPUH W3 KaJleHAapsl OTIAOT MPEIIOYTeHHE MPO3anYeCKUM TEKCTaM MpPU YYaCTHH OTIENbHBIX
«QMUYECKUX» CTUXOTBOPEHHI.

[Momo6HO HCTOPUYECKUM aHEKAOTaM KaJleHIapHbIE HCTOPUU HE OTIMYAIOTCS IOKYMEHTAIBHOW HCTOPH-
4eCKOI JOCTOBEPHOCTHIO, XOTS M HCIIOJIB3YIOT Il HEKOTOPBIX CI0XKETOB HcTOpHUeckue GpakTel. TeM He MeHee
B OTJIMYME OT CKa3KW, B KOTOPOH JEHCTBYET YCTAaHOBKA Ha BBEIMBICEN, BCE CPEICTBA UCTOPUU M3 KaleHAaps
HaTpaBJIeHbl Ha CO3/IaHUE MIUTIO3UH MPaBAONOA00us N300paxkaeMbIX coObITHI. IHBIME cllOBaMH, €CJid B OC-
HOBE CIO)KETa CKa3KH JISKUT HeoObIYHOE ((paHTacTHUeCKOe, Uy AeCHOe WM XKHTelickoe) coObiTHe [8], To B Ka-
JICHJIAPHBIX UCTOPUAX TOYYUTENbHAS UCTOPUS U3 KHU3HU MPOCTOTO (PeKe U3BECTHOTO) YeJI0BEKa MOXKET CO-
OTHOCHUTBCS C HICTOPHUECKIM (PakToM (T.e. 00J1a7aTh «COMHUTEILHOMN TOCTOBEPHOCTRION, T0 M. A. JKuTHUKO-
BOi1 [3, c. 25]) u mpeacTaBiATs cO0OW TO, YTO OBLIO, WM TO, YTO MOTJIO OBITH XapakTEPHOTO B CUTyallUH C
HCTOPUYECKOU TOUKH 3PEHHUS, XOTA U HE coBepiuanock [12, c. 64].

Hapsiny co ckazkamu KajneHAapHbIE HCTOPUH N30€TaloT PEUTHO3HBIX U PIIIOCOPCKUX TeM (IS cpaB-
HEHHS: TeMBbI, IOJHUMAEMbIC B IPUTUYAX, OTIIMYAIOTCSL OOJiee BHICOKUM YPOBHEM (PHIOCOMCKUX MM PENTUTHU-
O3HBIX pacCy>XICHUH), Hapsly CO IIBAaHKAMHM OTKA3bIBAIOTCS OT UCTOPUHM W MOJUTHUKU (IIPO OCOOEHHOCTH
IIBaHKa B MTO33WHU poccuiickux HemIleB cM. v E.U. 3eitdepr [4, c. 98]). [lomoOHO mBaHKaM ¥ 0aCHSM UCTOPUH
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13 KaJeHaapsa oO0NMUYaroT TPaIUIMOHHBIE TIOPOKH YEIOBEYECKOro Xapakrepa (JieHb, HEBEKECTBO, TITyIOCTh),
n300paKaroT HECHPABEAIMBOCTb, COLUAIBHBIA KOH(IUKT WIM MPOTUBOPEUUS] B OOLICCTBEHHOW >KHU3HU
[1, c. 66], XOTh 1 HE B TaKOW ayieropuieckoit opme, Kak OacHU, U HE C TAKUM FOMOPHCTUYECKHM ITOATEK-
CTOM, KaK IIBaHK. J|eMOHCTpanus NOPOKOB YeJIOBEeKa M HEJOCTATKOB OOIIECTBEHHOI KU3HU B TEKCTaX KaJeH-
JApHBIX UCTOPHI MPOUCXOJIUT HA MPUMEpPE 3aHNMATENbHBIX (a HE 3HAMEHATENbHBIX KaK B KOPOTKHUX paccKa-
3ax) cIy4aeB M3 KU3HHU MPOCTHIX (KaK B KOPOTKHX paccKaszax W IIBaHKaX) WM 3HAMEHUTHIX (KaK B HCTOpUYE-
CKOM aHEKJIOTe) JTI0IeH, HepeaKo Ha POHE 3HAKOBBIX UCTOPHICCKUX COOBITHH.

JleiicTRyIOIIME JIMIIA B TEKCTaX UCTOPHUI M3 KaJleHaapss OOBEIUHSIIOT B ce0e MePCOHAKEH HCTOPHUSCKIX
aHEK/I0TOB M IIBaHKOB. Beies 3a mcTopruuecknMH aHEeKA0TaMH B KaJleHapHBIX HCTOPUAX IEHCTBYIOT U3BECTHBIE
BCEM HOCHTEIISIM HEMEITKOTO sI3bIKa MePCOHU(DUITUPOBAHHBIC ICATENTN HEMEIIKON U 3aI1aJHOCBPOIICHCKON KYJITh-
TYpBI, HICKYyCCTBA, HAYKH (TI03THI U TIHCATENH, aKTePhl U PEXKUCCEPBI, KOMIIO3UTOPHI, TUPHUKEPHI, COIUCTHI, KPH-
TUKH, XyJA0)KHUKHU U CKYJIBIITOPBI, BpauH, ECTECTBOUCIIBITATENH, COLMOIOTY U MH. Ap.) [5, c. 36], Xy10/kKeCTBEH-
Hasi POJIb KOTOPBIX 3a4acTyl0 CBOJIUTCS K POJIM aBTOPUTETHOTO yUHTeNsI-HacTaBHUKA. Hapsay co mBaHkamu B
HCTOPHUAX W3 KaJIEHAAps ACUCTBYIOT BBIAYMaHHBIE TIEPCOHAKH, COOMpaTETbHbIE 00pa3bl Pa3HBIX COIHAIBHBIX
THIIOB, MIPE/ICTABUTENN OIPEACICHHON HAIIMOHABHOCTH/HAPOTHOCTH MITH YeJIOBEUYECKOTo TIOpoKa (eBpeH, rac-
KoHeltl, riryner, ooMaHmuk) [10, c. 159-160], B COBOKYITHOCTH COCTaBISIONIAE 00pa3 «MaJICHBKOTO YEIIOBEKaY.

[TomobHO mpuTUE, KOTOpAst, ONMPENEsisi TEPOS IO er0 COUATFHOMY TOJIO0KESHHI0, HEM3MEHHO COIIPO-
BOXKJAET 3Ty XapaKTEPUCTUKY aTpHOyTOM «HEKHi», TO3BOJIAIOIINM YUTATENI0 BUJAETh B «IAape» U «3eMile-
Jenblie» He KOHKPETHOE JIMLO, a YeJIOBEKa «BOOOIIE, 00JIEYEHHOTO BIACTHIO U 3eMHBIMH O0SI3aHHOCTSIMH B
OoJpielt wiu MeHbliel crenenu [9, c. 101], kaneHnapHbIe HCTOPHUY (KaK BIIPOYEM U CKa3Ky) HHTEPECYIOT He
CTOJIPKO WHAWBHIYaJbHBIE IMYHOCTH C UX HEMOBTOPUMBIMH IIEHHOCTSIMH U HJI€AJIaMH, CKOJIBKO THITHI JIFOACH,
BOILIOLIAIONINE B ce0e ompeieieHHbIe (HalMOHANbHbIE) MaHepy MOBEJCHUS 1 00pa3 MBICIIEH.

[IpumeuaTensHO, YTO B OTIIMYHE OT OaceH, OCHOBHBIMU JAEHCTBYIOIIMMH JTUIIAMH B KOTOPBIX BRICTYIIAIOT
YKUBOTHBIE, TITHIIBI U PHIOBI, HA/IeTICHHBIE YEI0BEYeCKUMHU Ka4eCTBaMHU 1 IOMEIIEHHBIE B OBITOBBIE CHUTYAIlHH,
B ICTOPHSIX M3 KaJleH1apsl aHTPOTIOMOP(HBIE IEPCOHAXKH MPENCTABISIOT cOO0H UCKITIOYESHUSI.

Kax n nns nputd, 11 KajneHIapHbIX HCTOPUI XapaKTepHb! JTaKOHUYHOCTH (XOTh U HE CBEPXKPATKOCTh
KaK I ICTOPHUYECKUX aHEKJIOTOB), OTCYTCTBHE TOYHOTO YKa3aHHUA Ha BpeMsI 1 MECTO AEUCTBHS, KpaifHe cxKa-
ThIE XapaKTEPUCTUKU U OITMCAHUS TePOEB, H300pakeHHE COOBITHI, OXBATHIBAIOIINX HEOOIBIION MPOMEKYTOK
BpeMeHH (HECKOJIBKO MUHYT, YacoB, JHEH).

KanenmapHple HCTOPUH HE UMEIOT CTPOTO PErIAMEHTHPOBAHHBIX (DOPM 3a4rHA U KOHIIOBKH, KOTOPBIE
SBIISIOTCS HEOTHEMIIEMBIMH YaCTSMH JTFO00H CKa3KH: CKa3Ky MBI BOCIIPHHUMAeM OOBIYHO KakK YTO-TO, YTO
HAaYHWHACTCS C «OKHUIIM-OBLUIN» Y 3aKaHUYUBACTCS CJIOBAMHM «KUJIH JOJITO M CYACTIIUBOY [6].

Cro’KeTHO-KOMIIO3HUIIMOHHAS OPTraHU3aIus KaJeHIaPHBIX HCTOPUN U KOPOTKHUX PACCKA30B OTIIHYAETCS
OTKPBITOCTBIO (B OTIIMYUNE OT «3aKPHITOT0» HCTOPUIECKOTO aHEKA0Ta). KOHCTPpYKTHBHYIO POJIb B OpTaHU3aIllnU
KOHEUYHOM MO3UIMH TEeKCTa KaJIeHIapHBIX UCTOPHIA, @ BMECTE C HUMU MPUTY, KOPOTKHUX PACCKa30B, HCTOpUYIE-
CKHX aHEKJOTOB U LIBAHKOB UI'PAeT HEKas CMBICIIOBAs ITyaHTa.

[Tomo6HO OacHe, MOpallb KaJeHJapPHBIX UCTOPUN MOXKeET (hOpMYITHPOBATHCS SKCIUIUIIUTHO B HAYaIbHON
WM KOHEYHOH aBTOpCKON pemapke. B ocTainbHBIX cioyyasx MOpaib UMILTUIIMTHO MPUCYTCTBYET B TEKCTE Ka-
JeHAapHON UCTOpHUH (IO THUIY KOPOTKOTO pacckasa M MPHUTYH), a POJb aBTOPa CBOJUTCS K MOOYKACHUIO Y-
TaTels K Pa3MbIILICHISIM.

SI3pIKOBOE O(hOpMIIEHNE KaNCHIAPHBIX MCTOPUN M «POJCTBEHHBIX» JKAHPOB OTIMYAETCS OJIM30CTHIO
YCTHOM, pa3roBOPHOI pedM, aKTUBHBIM HCIOJB30BAaHHEM IUAIEKTU3MOB, MPOCTHIX CHHTAKCHYECKHUX KOH-
CTPYKUHUH, HECIIOKHBIX CTHIIMCTHUECKUX Huryp. B TO ke Bpems KajeHIapHble HICTOPHH HE OTJIMYAIOTCS TPy-
00BaTHIMU BBIPOKEHUSIMHU, THIIMIHBIMH IS IIBAHKOB, U HE MPHOErarT K 0ojiee M3BICKAHHOMY CTHJIIO H3JI0-
YKEHHSI, KaK HCTOPUYECKHUI aHEKIOT.

[Momo6HO ApYrUM HCCIelyeMbIM THIIaM TeKCTa KaJleHAapHbIe HCTOPUH OPHEHTHPYIOTCSI Ha MacCOBOTO
YUTATENs: OAMHAKOBO JOCTYITHBI B3POCIBIM U JIETSIM, JIEPEBEHCKON U TOpOACKor mybnuke. B oTimane ot wc-
TOPUYECKOTO aHEKJ0Ta, KaJeHIapHbIe UICTOPUU HE alleJUTUPYIOT K IOMOPHUCTHYECKOW KOMITETEHIINN PEITHITH-
€HTa 1 He TPeOYIOT OT HEero HaJIM4Ksl (POHOBBIX 3HAHHH.

«KanengapHast ucTopus» Kak CaMOCTOSITENIbHBIN JTNTepaTypHO-HAPPATUBHBIA THUI TEKCTa CEHTEHIIHO-
HaJLHOW HAIIPABICHHOCTH 001a1aeT 0co00i KOMOMHAIMEH TPOTOTHITHIECKHUX YEPT, HE TIOBTOPSIONICH B TIOJI-
HOM Mepe OTVIMYHUTEIbHBIE TPU3HAKU HU OJHOTO U3 «POJICTBEHHBIX» THUIIOB TEKCTa (CKa3KW, MPUTUH, OacHH,
KOPOTKOT'O PaccKa3a, ICTOPUUECKOro aHEeKI0Ta, IIBAHKA), XOTh U MAKCUMAaJIbHO MPUOIMKaIOIIeHCs K 0COOeH-
HOCTSAM CIOXETHO-KOMITO3UITHOHHOTO ITOCTPOEHUSI KOPOTKOTO pacckas3a, NCTOPHUECKOTO aHEKI0Ta U IIBaHKa.
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«Calendar story» is a special syncretic narrative-sententional text type. Like any text type, it has a number of prototypical
features. In many ways, these features are not unique (except for the source of origin of calendar stories — the calendar)
and are more or less present in other text types. Comparison of the text type under study with similar genre-structural
formations makes it possible to determine the place of the German «calendar story» in the hierarchy of literary genres.
The related narrative genres being compared are fairy tales, parables, fables, short stories, anecdotes and schwanks. The
comparative analysis takes into account seven main parameters in each group of works: text type, form, plot, composition,
character, language and target audience. The article concludes that «calendar story» has a unique combination of proto-
typical features, which does not completely repeat the distinctive features of any of the related text types and takes a
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special position in the hierarchy of literary genres, which (from the point of view of the plot-compositional construction
of works) is particularly similar to short stories, anecdotes and schwanks.

Keywords: calendar story, Kalendergeschichte, fairy tale, parable, fable, short story, anecdote, schwank.
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